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| detta nummer av medlemsbladet aterges Gustabtriiatis tidiga barndoms-
berattelser, aldrig omtryckta i bok. Den foérsta &¢n”) publicerades 1905 och
de Ovriga 1911-12 i den ordning de aterges hartsTen del betydande och
intressanta avvikelser ar de uppenbara forstudlieromanen Dagdrommar
(1921), och Bengt Tomson kunde i sin avhandlinggQQisa att Hellstrom
redan i borjan av 1910-talet hade planer pa ee semaner som han forst avsag
att kalla Mannen och temperamentaten senare andrade tlHn man utan
humor, vilket ju ocksa blev den samlande rubriken pérdeforsta romanerna
om Stellan Petreus.

Tomson diskuterar berattelserna utforligt i jamfgeemed romanen (se sid.
119 till ca 150). Det ar da framst motsattningerlaneillusion och verklighet
som avhandlas — barnet ar drom- och fantasimanmedan den oforstaende,
strange fadern ar realist. | Séllskapets bek var ingen tjusande idyinknyts
ocksa till berattelserna (s. 157ff). Pa hostmotatdagen 14 oktober far vi
tillfalle att diskutera vidare kring Hellstroms &ybiografiska” skrivande.

Gustaf Hellstrom-sallskapet ar det enda litter&islsapet i Kristianstad, och
genom vart "skylt-projekt” har den fragan aktualés, att vi i var verksamhet
borde kunna uppmarksamma aven andra forfattare,pgofiont och gott” har

praglats av denna stad. Exempel ar da a ena sialgitta Trotzig, som aldrig

trivdes i staden men som desto mer paverkades ay abd & andra sidan
Fredrik Book som knappast kunde ténka sig en bataes pa jorden att véaxa
upp pa. Hellstrom skrev ju en roman om en snorneakah dven skomakar-
sonen Fredrik Bo6Ook uppmarksammar Kristianstad s@antverkarstad. Om
bland annat hantverket som estetiskt ideal hos Bibdiker Hans Holmberg i
foreliggande nummer.

Information om hostens aktiviteter finns pa medfidtje informationsblad och
under Hellstrom-Nytt, men las i detta sammanhakg&®©rdférandens sida!
Red

Den osignerade Vinjetten till "Fostbrodralag” ar mdtad urJulkvallen1911.



Basta Gustaf Hellstrom-van!

Sommaren ar val 6ver, och nu far vi ta itu med dvdsEcr Gustaf Hellstrom-
sallskapet blir det en aktiv och férhoppningsviarspande hést med flera
viktiga aktiviteter. Forst pa dagordningen statsiBokfestivalden 8 september,
dar Sallskapet som vanligt har ett bokbord pa itbag. Vi har under varen
kommit éver ett 20-tal Hellstrombdcker. Kanske frdet nagot du inte har?
Valkomna att halsa pa oss och botanisera! Undesrdkgmmer Lennart
Leopold att i Lansmuseets Horsal (12.00) presemtiaildspel om miljoer och
moten i Gustaf Hellstroms liv och forfattarskap.

Var storsta satsning i host blir forstas, att &aliet skall "debutera” pa den
storaBokmassam Go6teborg sista weekenden i september. Det bkailktigt
spannande att lyfta fram "var" forfattare i ettadiostort sammanhang! Och
ocksa da hoppas vi, att nadgra av er skall hitta fith oss genom folkhoparna.
Riktigt glada skulle vi bli, om nagon/nagra av enke/ville avlosa oss "stands-
personer" nagon stund i var monter. Det ar ratigtoatt "halla stand" flera
timmar i strack — och ibland maste man ju ga ifvéh ata och dricka ocksa!

Vart redan i hostas presenteradkyltprojekt har gatt i sta — bara tillfalligt
hoppas vi dock! Underlaget i text och bild ar i bdsak klart sedan ett bra tag,
och vi hoppas fortfarande att snart kunna berikatienstad genom att lyfta
fram delar av dess litterara historia. Men detkdard om tillstand att anvanda
texter och satta upp skyltar. Forhoppningsvis konmkoenmunen att stélla sig
valvillig till att hjalpa oss "det sista steget'i Nar alltsa inte gett upp det
projektet — tro inte det!

Daremot ar varrojprojektklart, och resultatet ar riktigt snygga tréjor i nina
och kungsblatt med fint tryckt text. Ja, de arwéilda att visas upp pa oss alla!
Trojorna finns i tre storlekar, och priset kommerdigga pa omkring 150:- per
styck. En tréja blir nog en vinst pa vart lotteé postmotet, men alla kan ju inte
vinna — sa kom och kop!

Ja,hdstmotedr den fjarde viktiga handelsen i host — ett evearegnsom vi i
styrelsen alltid ser fram emot, eftersom vi dadiéektkontakt med er trogna
medlemmar, som stottar Sallskapet och gor det gudtt halla det i gang. Vi
provar ett nytt programgrepp da — mer av diskussion romaneragdrom-
mar, och vi hoppas forstas pa manga intressanta sygaupd "var" forfattare
fran er deltagare. | 6vrigt erbjudes sedvanligditng. Alltsa: Varmt valkomna
till Gustaf Hellstrom-rummesdndagen 14 oktober 2012, kl 15.00

Disa Lundgren
Ordférande i Gustaf Hellstrom-sallskapet



Varen

Kaféet var halfmorkt och nastan tomt pa gastermfda oss pa bordet steg
roken ur tva kaffekoppar, blandade sig med slingdrén vara cigarrer och vid
ett af fonsterborden satt en uppasserska och farntmdkstafver till nagon
uppasserskevaninna.

Utanfor fonsterna lag torget. Det borjade skymmauederlig bla skym-
ning lik en sloja af blatt, som svepte sig omkringnniskor och spavagnar och
kom oss att tanka pa varen. Gaslyktorna voro reédada, men de lyste blekt
och gult som en varafton eller en tidig hostkvall.

Vi sutto och sago in i denna bla skymning och onsteimd borjade vi tala
om barndomen. Vi hade endast traffats nagra gdidgermen nagot inom oss
sade att vi passade for hvarandra och vi talade deadaga rost, med hvilken
fortroenden gifvas. Efter en stund slog han bet@mksaskan af cigarren, och
under det han intog en nastan halfliggande st@lnisoffan, bérjade han tala,
med 6gonen oafbrutet riktade mot kaféflickans hdfveom fatt ljusbla, nastan
violetta konturer mot den gula genombrutna gardinen

— Det ar ej blott gamla méanniskor, sade han, safrtariken pa hur de forspillt
sitt lif bruka s&ga att barndomen och ungdomert daas lyckligaste tid. Jag
har hort afven andra manniskor, pa hvilkas oftadidl omdémeskraft och osvik-
liga minne jag litar, forsékra detsamma. Jag mé&stelem, men deras pasta-
enden férvana mig alltid. Ty néar jag tanker pa marndom och min skoltid,
tyda de minnen jag har kvar pa att jag da var |&r lycklig.

Jag utesluter helt ur rédkningen skoltimmarna, aglibdslighet forlangdes
ju oftare man smugglade klockan ur vastfickan fibrsa efter hur manga mi-
nuter som aterstodo. Ingen lar val medrékna denhembummerandet af barn-
domens lyckokanslor. Nej, jag tanker pa fritidealsdde fa ar af medvetet lif
och sjalfstandig rorelseféormaga, innan skolgangifah och dels sedan jag in-
tagits i laroanstalterna. Nar jag tanker pa demgdé minnen jag har kvar endast
en kansla af att jag da gick i en standig angstaningslan som ej ens lekarna
kunde forjaga, emedan det var dessa, som framlaiiadne.

De lekar, i hvilka jag som barn och gosse deltagpwnamligen alltid eller
atminstone oftast af den art, att mina foraldratlade dem. De voro vanligen
vagsamma, ofta farliga och stundom &fven i andsaeafden opassande. Mina



lekkamrater voro gossar, som mina foéréldrar uttigek forbjudit mig att vara

samman med. De voro fattigare, aldre och elakajagirOch haraf kom sig min
standiga angslan att mina foraldrar skulle bli uriittade om min 6fvertradelse.
Jag var ocksa i standig fara att blifva gripen péadarning, ty platsen for vara
lekar var garden till det hus, mina foraldrar bedb®dVi smogo oss visserligen
undan, ned i morka kallrar med utmarkta gomstadlem upp pa vindarna, men
ej sallan hande det att vi glomde oss och rusaqe wgarden under vilda och
hdga skrin.

Hvarje afton, da jag slitit mig frdn mina kamrateh slank ned pa stolen
vid matbordet, kastade jag alltid en skygg blicknpida foraldrar for att i deras
ansikten sOka upptacka, om de voro medvetna omsdittatt fordrifva tiden.
Om da min faders ansikte nagon gang pa grund akikda bekymmer lag i
djupare veck an vanligt, forsatte detta mig Ogakiigen i den hemskaste
ovisshet, jag kdnde det som om jag plotsligt haelaat eller rattare lamslagits.
Jag blef glodande rod ej blott i ansiktet utan dfwela kroppen, det stack i skin-
net som af ohyra, jag vagade ej ens se upp, vamtaratje minut att orsaken till
min faders allvar skulle visa sig vara jag sjalehQunder allt detta gjorde jag de
storsta kraftanstrangningar att fa ned det antéargésar min moder bredt mig.

Det hande ofta att jag blef upptackt. Men fastamg@mget med de af mina
foraldrar ogillade kamraterna aldrig skankte mighanan denna kansla af
osakerhet och angest, kunde jag likval aldrig urahderas sallskap. De ut-
ofvade ett egendomligt inflytande pa mig och jagriskade dem. De kunde ofta
sld mig och gora mig illa utan att jag darfor fatem mindre alskvarda, och jag
minns att till och med den lukt af trangboddhet owtangd luft, som vidladde
deras klader och kroppar, verkade tilldragande jgd m

Nar jag, som sagdt, ndgon gang ertappades och dagaa holl mig undan
deras séllskap, kédnde jag en bitter saknad ochadarda féreféllo mig full-
standigt tillspillogifna och vardel6sa.

Vid tio ars alder gick jag i dansskola och da iffitde min forsta karlek, ett
af de ohyggligaste minnen jag béar pa fran mina &oddon, som jag alskade,
samlade frimarken och denna hennes passion bragtéomforsta gangen pa
ekonomiskt obestand. Den dref mig slutligen attébety brott. Hon &lskade mig
tillbaka och for att tillfredsstalla hennes samiamen fann jag mig en dag i fri-
marksskuld for en summa, som vid den tiden vardrelhtva kronor. Jag insag
tydligt och klart att mina veckopenningar e skuifeka till att betacka bristen.
Det skulle krafvas manga manader hartill och sgdaville min fordringségare,
en aldre skolkamrat och son till en landthandlandes vanta. Jag var nagra
dagar betankt att erk&nna allt for mina foraldnaen holls tillbaka af kéanslan att
de, pa samma gang de blefve ledsna och onda, sutéta at mig och min
kéarlek. Och detta ville jag undvika.

Hvarje frikvart ofverféll mig min borgenar med sktaf, hotande att kla
mig, och hvarje eftermiddag kom han hem och soktg hotande att omtala
forhallandet for mina foraldrar. Jag var som egajdt djur. Slutligen, en dag da



mina foréldrar voro bortbjudna, skramlade jag makdhjdlp af min faders
pappersknif summan ur min sparbtssa. Harmed hadeyttie® handlingen i
detta mitt karleksdrama natt sin hojdpunkt, mers&jdet psykologiska mo-
mentet. Och alldenstund barnet saknar de intelbdltuesurserna att betrakta
sin stallning utifran, fran objektivitetens klargiwde och afkylande standpunkt,
ar dess inres tragik oftast djupare an den vuxisgkande mig aldrig saker. Sa
fort nagon af mina foraldrar narmade sig den byé,sparbdssan hade sin plats,
for jag samman som traffad af ett slag och spramgvag. Jag tillbragte hela
eftermiddagarne ute, utan att vaga ga hem, jag mjigdkvar hos kamrater pa
kvallsmat for att fA stanna borta &nnu en stungr.oQrd, sadana som "pengar”,
"sparbank” eller dylika, vaxlade mellan mina fonédeller frammande personer
i min narvaro, jagade rodnaden pa mina kinder ligart kande jag mig ej saker
ens under skoltimmarna. Plotsligt midt under enidekkunde den tanken sla
ned pa mig, att nu, kanske just nu min moder 6pppatbossan for att se hur
mycket julklappspengar jag hunnit samla. Jag blefirens franvarande och
rodnad och kritblekhet véaxlade pa mitt ansikte. Ndnare markte alltid min
forvaning och i tanke att jag sysselsatte min lgammed planerande af efter-
middagens tidsfordrif, gaf han mig fragor, jag enkle besvara. Jag fick salunda
ord om mig bland mina larare att vara sld, ouppsemk och okunnig.

Denna angslan varade flera manader. Jag kande aniges forbrytare,
hvilken hvarje dgonblick fruktar att blifva gripefiill och med stadens poliser
ingafvo mig skrack. Allt detta kulminerade tidenddul, da sparbdssan skulle
tommas for julklappskop; jag stod vid sidan af miader da det skedde.

— Det skall val blifva roligt att kopa julklappaunsade hon leende och satte
den lilla nyckeln till Iaset.

Ja, svarade jag.

Men plotslig vagrade mina ben att bara, det svohalgr min hjarna och
jag foll omkull. Jag bars in i min s&ng. Nar tengiaren mattes hade jag mycket
hog feber och forst julafton kunde jag vistas uppe.

Huruvida mina foraldrar nagonsin upptackte anlegemtill min sjukdom
vet jag ej. De latsade i sa fall aldrig darom. Mien dréjde langa tider, innan jag
ofvervann sviterna af dessa ohyggliga manader,sdegéhade kommit som ett
gift i mina nerver och ofvergaf mig sent. Under marér af min uppvaxt och
afven senare plagades jag af aningen att jag saenvskulle bli forbrytare.

Nej, jag var ej lycklig.

De lyckligaste dagarna voro egentligen de, som etbadt féregingo ter-
minernas afslutning. Laxlasningen hade upphort melm hade ett par dagars
ledighet. Betygen hade annu ej satts i ens handerde k&nslor af harm och
orattvisa de framkallade, tyngde annu ej sinneth @essutom lago sommar-
ferierna framfér en som en enda solbelyst sommardag

Men sommarferierna sjalfva voro ej annat an ettégeli, en tid af skenbar
frihet. De paminde om mannen, som bad sina drélidgama nagra meter sten-
gardgard, medan de hvilade middag.



Och ej ens drommen drog i betankande att pa delumpdste satt gacka en. Jag
minns hur otaliga ganger jag under terminerna omgmarna i halfvaket till-
stand dromde att det var sondag och att jag skaléofva till klockan nio. Jag
strackte mig belatet i sangen, ja, jag lag till eekd och log, utan att ater vaga
insomna for att ej forlora den lyckokénsla, dersrake beredde mig, da dorren
Oppnades och en halfkladd jungfru tradde in meklddingen att nu var klockan
tre kvart pa sex och saledes tid att stiga uppgachskolan.

Men ett minne har jag af att ha varit fullkomligtklig, sa lycklig, att jag
gldmde allt annat.

Den gard, i hvilken jag bodde, rensopades af atingalt fattighushjon.
Han kallades Kottlund, var halt och synnerligenifyveq pa starka drycker. Ofta
var han sa drucken att han satte sig i ett hérgadaflen och somnade. D&
brukade vi smyga oss fram och kittla honom medaliinstra i nasan. Vi hade
afven andra sétt att roa oss pa hans bekostnadf @#m bestod dari, att da han
samlat gardens sopor och hastspillning i sin kafraysade fram, valte omkull
den och sparkade soporna och hastspillningen atvatierstreck. Han sprang
efter oss, men hans héalta hindrade honom att lnssa

Forhallandet mellan honom och oss tillspetsadetigén till den grad, att
han vid var blotta asyn kastade kvasten efter \gsbesloto for den skull att
hamnas. En dag inkopte vi en halfbutelj pilsenem i tomde till halften och
ater fyllde med recinolja. Det var pa eftermiddagenutforde planen. Vi
marscherade in genom porten, och redan pa lang\ilgde vi flaskan som en
parlamentarflagga, sa att han skulle se vara \aéaligikter. Han lade ocksa fran
sig kvasten och haltade oss till moétes i porterr. vtélo vi ett litet tal, hvari vi
framhollo var anger 6fver att ha skamtat med enrgalhhman. Vi ville likval
godtgdra detta genom oOfverrackandet af den medbridagkan. Han tog mot
den, drog ur korken och tomde den. Och nar han démt sag han pa etiketten.

— Det var en stark och god bier, sade han och smadielatet.

Sedan holl han ett litet svarstal, forklarandehsigglomt allt och papekande
hur mycket angendmare det ar att vara vanner Adere

Sa skildes vi at som det forra slaget.

Denna eftermiddag var jag som sagdt fullkomligtklig: Hela min sjal
jublade vid tanken pa foljderna. | vantan pa attsdeskulle infinna sig tog jag
plats vid koksfonstret, fran hvilket jag sag hongénnere pa garden och sopa.
Hvarje gang han lade kvasten ifran sig och narnsaglen viss plats, tillfordes
mitt hjarta ny gladije.

Men morgonen efter, da jag skulle ga till skolah sprang genom porten,
som var halfskum, oéfverfolls jag plétsligen bakifraf ett fast grepp om min
nacke. Det var Kottlunds hand.

— Djafla haradsskrifvare, skrek han.

Han slog mig med sitt kvastspett pa benen och pgery. Jag forsokte
vrida mig loss utan att lyckas.

Han var utom sig af ilska.



— Djafla haradsskrifvare, skrek han anyo, jag panrsgit hela natten.

Efter en stund slappte han mig, ty han var sjédiesds utmattad.

Naturligtvis har jag ocksa njutit en barndomslyakaadlare och djupare
slag, men jag har intet minne déaraf. Att sa i Rladelser ar fallet, kan jag forsta
af min djupa karlek och tacksamhet till mina férald till min moder, som fodt
mig, smekt mig och lagt mig till sdngs, och mindgdsom genom sitt arbete satt
mig i stand att inhamta de kunskaper, man mastaénitd for att sedan kunna
glomma, det vill saga, satt mig i stand att bliérabildad man.

Jag kan ej pasta att jag ar lycklig nu. Men jag &aga, att jag ar tamligen
lycklig. Det penninglan, valvilliga manniskor lammaig, satter mig i tillfalle att
bebo ett rum, i hvilket jag finner trefnad, och dika de cigaretter jag tycker
bast om. Jag har tid nog att tanka, se, promerarddsa de bocker jag 6nskar.
Dessutom ar jag annu vid jamforelsevis god vigde.Vaxlar jag dragit pa min
halsa behofver jag enligt flera lakares forsakrdasa forst om en atta a tio ar.
Jag kan alltsa kalla mig tamligen lycklig nu.

*
Det tandes i kaféet och den bla skymningen forsvitam tystnade och tande
sin cigarr som slocknat. Vi betalade och reste tssjd bordet bredvid sutto
nagra faltveterinarstipendiater ikladda uniform dehbérjade tala hogljudt.

GUSTAF HELLSTROM
Sondags-Nissgsasknummer, 23 april 1905
Tecknaren tills vidare oidentifierad

Fostbrodralag
Det var en af varterminens forsta dagar. Ofver lilenstaden stod en svind-
lande hog och morkbla himmel med vinternattenssijirnor annu i full brand.
Dar var snO pa gatorna, hard och knastrande, gidesaf sin egen kyla och af
snoplogens tyngd.

Staden lag sa godt som annu i moérker. Endast skdtarster voro upp-
lysta.

Morgonbonen hade gatt sin vanliga somniga gang.db@na svarta kristen-
domslararen hade utlagt tva verser ur kung Davsddnmer utan att vacka annat
an det vanliga intresset, da han med brakandeutiaade ordet: sela. Men und-
er tiden hade den stela gamla rektorn, med demati@onjouren och det ratt-
radiga hjartat, narmat sig katedern. De tre hupdjarna vaknade ur sin somn.
Prastens sela drunknade i hostningar och fotskdap.da prasten férsvann ned-
for den hoga katederns ena trappa, steg rektorrddupgen andra. Hostningarna
tystnade. Sex hundra 6gon riktas in mot hans hfgiga och klassiskt orérliga
ansikte. Och sa kom det.lugnt och med en vardighet, som skulle ha verkat
storre, om den ej varit allt for torr i sin strafhe”l natt har ans stromfara lagt
sig. Jag behofver ej papeka, hur manga gosselifrégan kraft, och jag for-



bjuder pa det strangaste skolans alumner att fardék lifsfarliga vagspelet att
tafla med folkskolans larjungar i att vara de féystom vare sig gaende eller
krypande pa magen, vare sig med tillhjalp af plangiter andra hjalpmedel

trotsa den brackliga isen. Ett sddant forsok komateaf mig personligen be-

straffas med klass-smoérj. Och med klass-smorj f@dpm bekant lagsta sede-
betyget.”

Gymnasisterna sjonko ater samman i sémnig sléhen Rbs de mindre
pojkarna slog talet ned. De sago pa hvarandra. 4 &émkraderna gick en
hviskning: an har lagt sig. Bland dessa pojkar $adar tva elfvaaringar, som
sutto bredvid hvarandra pa andra klassens bank. éen Ernst, kallades
Linjalen pa grund af sin langd och sin smalhet, dedra Pytagoras, darfor att
hans namn var Axel. Da de bada tillsammans trasgfeat genom dorrarna pa
vag till klassrummet, sade Linjalen:

— | &r ska vi vara de forsta, du och jag, Pytagoras

Pytagoras svarade ingenting. Och tystnaden betydaatycke. Déarute
borjade vinterdagen gry, klar och kall.

*
Det var pa eftermiddagen samma dag, vid den ticerd&nar vinterskymning
gor ett slut pa den korta solresan. | horisontedsier stod en rod skybank, som
med varje minut skrumpnade till farg och form, maan solen gatt ner. Langt
borta steg den hoga skorstenen fran ett sockedmhikolmade ut en rok, som
krympte samman, nastan trollades bort till iskhista

Sa var dar an. Bred som en norrlandsk alf med eassina mader pa bada
sidor och tackt af is, innerst vid stranderna logih tjock, sedan gaende oOfver i
nagot gratt for att midt ute i rannan sta som etfutit band af det svartaste,
kallaste morker. Ett stycke utanfor staden, dana@rvar som smalast, fanns en
stor vak, ett oregelbundet hal med sma isstyckemjast hollo pa att ater frysa
samman vid vakens ena anda. Fran den gra iselh dettisvarta 1ag dar ett par
Ofverisade plankor och ett rep, som frusit sigtstéll denna plats vallfardade
anda till morkrets inbrott en hel del méanskor, nmagikar. De promenerade sa
langt ut sakerheten tillat, diskuterade, pekaderksle pa plankan, ryckte loss
repet, som frusit fast, och vandrade tillbaka gsithden, medan de talade om
Linjalen och Pytagoras.

Men under tiden sutto de tva elfaaringarna hemnsaRybagoras’ mor, den
gamla vaktmastarankan, inbaddade i filtar framfdrgdhet kamin. Vid sidan
om pa bordet stod en nastan tomd tillbringare ééédnu angade fran en skvatt
kokhet mj6lk. Ankan gick ute i koket och torkaden&is klader 6fver spisen.

De bada pojkarna sutto tysta, Ernst framatlutadstickande ner pa golfvet,
Pytagoras med benen under sig som en kines. Dal&cipottade han pa den
glodheta kaminen och studerade de egendomligt fbenfiiickar, som blefvo
kvar, sedan saliven frasts upp.

— Titta pa den dar du, det var en lustig fankerdeshan, nar han
astadkommit en riktigt egendomlig figur. Hva’ tycldu den liknar?



Men Ernst svarade inte pa fragan. | stillet sade ha

— Tror du din mor har ratt, att vi kan fa lungimfienation?

Pytagoras spottade igen:

— A fanken, kom det lugnt och 6fverlagset.

—Ja, men man kan aldrig veta.

— A fanken.

Ankan kom in, ett trott och utarbetadt, men mildtsiate. Hon sag
bekymradt pa pojkarna.

— Egentligen skulle ni ha pisk. Det ar hvad ni &kbk.

— A fanken, kom det frin Pytagoras. Nu underlat htirspotta. | stéllet
ryckte han ett slag pa axlarna, som om han skdilsig &n bagatell.

— Du sander din mor i grafven, suckade ankan.

— A fanken.

Modern hytte med handen at honom, utan att det haden effekt. Och sa for-
svann hon.

Pytagoras var sin moders enda son. Darfor gjorde lnaad han ville. Han
var redan vid sina unga ar djupt medveten om at dean enda manliga med-
lemmen i familjen, den pa hvilken moderns och tystrars framtidshopp hvil-
ade. Han handskades med fruntimmerna suverantestarbdt. Ernst, som holls
strangt i hemmet (hans far var prast), hyste p&gdend en med hapnad blandad
beundran for Pytagoras. Han trodde namligen, dtsuleerana i Pytagoras ton
var ett utslag af mod, och det fanns ingenting Bambeundrade mer an modet.

Just nu beundrade han Pytagoras om mgjligt an fderaans lugn. Han
satt dar och spottade pa kaminen, som om ingehgémglt, som om han glémt
den misslyckade ofvergangen, glomt minuterna datlég/attnet och hackat
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sonder isen med armbagarna, tysta med tanderniaaski®l i munnen och da
och da vaxlande en hastig och skramd blick, tiflsd®lk kom till och de fatt ett
sakert tag om repet. Ernst kdnde sig liten inf@aggras’ mod. Det var en karl,
Pytagoras. Om han sjalf kunde vara eller bli som ktan sdg pa honom, pa den
medvetna harskarstéllningen i stolen.

— Var du inte alls radd, nar du lag i plurret?

— R&dd - - - ? A fanken.

Han brydde sig ej ens om att se pa Ernst.

— Ja, men tankte du inte alls pa att vi kunde hailékotten?

— A fanken.

Ernst kande plotsligt nagot af den sjalens hogen, fornimmer, som ar
van med en hjalte.

— Men tanker du inte pa det nu?

Pytagoras spottade, men gaf intet svar.

— Om jag kunde vara lika modig som du!

Det blef en lang tystnad. Det sjong i taklampan stisade i kaminen.

— Kommer du i hag nér vi laste om de gamla vikingarsom bildade
fostbrodralag? fragade Ernst.

Pytagoras sag pa honom med stirrande 6gon, samage lsick han anlade
i skolan nér han fick en fraga.

—Ja, hvad hor det hit?

— Jo, kommer du i hag, att nar tva vikingar valtitsifara, sa blandade dom

blod och lofvade vara vanner for hela lifvet?

Pytagoras borjade forsta: - Ja, dom delade ljuft ledt, citerade han ur
laroboken.

— De skar hvarandra, och sa lat dom blodet rinrdeuen tufva, och sa
lofvade dom att alltid halla tillsamman och att domdrig skulle svika
hvarandra, utan att nar det gick galet for enksflesden andra hjalpa.

— Ja, det kommer jag val ihag.

— Och sé hjalpte dom hvarandra.

Det blef ater tyst. Men de tva unga hjarnorna liirja tystnaden arbeta
langs samma banor.

— Det var stiligt, sade Ernst. De blandade blodlgélpte hvarandra.

— Men vi har ingen tufva, som blodet kan flyta unde

— Nej - - - Ernst funderade ett slag. Men jag Vétlater blodet rinna i ett
vattenglas, och sa dricker vi en klunk var, octhadvi hvarandras blod i adror-
na. Och innan vi dricker, sa svar vi, att vi alkkh halla samman.

Den hugstora idén var som ett sddeskorn underdeskifakirs trollformler,
da han later froet véaxa upp pa nagra minuterttibleuggande trad.

— Men hur ska vi svarja, undrade Ernst. Det masi® en riktigt stilig
svordom.

— Vi svar vid Gud, afgjorde Pytagoras. Det ar diéyaste.

11



Han hoppade ner fran stolen, smog in i sangkamnwalerkom tillbaka med tva
stoppnalar och ett vattenglas.

— Hvar ska vi sticka? Det har kommer att gora anélfanken.

Ernst sdg undrande upp pa Pytagoras. Han férstodnhdnte. Ondt? Var
han radd?

— Vi sticker i pulsddran! Han satte nalen i handtedOch nar vi fatt
tillrackligt med blod, sa virar vi ndsdukarna om.

Han stack igen. Den forsta droppen krop fram odhi féattnet. Pytagoras
satt och sag pa honom.

— GOr det ondt?

— Inte. Ernst stack annu hardare. Men det taQtth vi ska gora det riktigt.

Med stor tvekan satte Pytagoras ndlen i den hlars@n pa handleden.

— Nu ar det nog, nu ar det snart rodt i vattnet.

Ernst sag upp:

— Men dar ar mer af mitt blod.

— A fanken.

Infor stundens hogtidlighet reste de sig badaaffit follo undan. De stodo
bada nakna framfor kaminen, Ernst med det svadérgade glaset i sin hand.
Och sa sade han:

— Jag svar vid Gud att alltid vara din fosterbrodeh alltid hjalpa dig och
alltid dela ljuft och ledt.

Han drack en klunk, sag Pytagoras allvarligt i dgomch rackte honom
glaset. Pytagoras repeterade:

— Jag svar vid Gud att alltid etc...

De bada fosterbroderna rackte hvarandra handerkrogio tysta in i sina
filtar.

— Det var stiligt, sade Ernst efter en stund. Atidedela ljuft och ledt.

Men Pytagoras svarade ingenting. Hans hjarna b&géer arbeta. Han fick
redan sina betankligheter. Han hade en dunkel &&idtt ett |6fte for lifvet var
nagot synnerligen besvarligt. Men Ernst kande stat) om han intradt i ett nytt
och hogtidligt skede i sitt lif. Nu hade han en vén riktig van. Varlden hade pa
nagot satt forenklats, darfor att han kande silf sfarkare. Han var tva. Han
hade fyra armar att slass med, tvA munnar attaskédld, tva hjartan att bevara
alla sina hemligheter i.

Men Pytagoras sade:

— Fy fanken, jag tycker det kanns, som om vi skiifleklass-smorj i
morgon.

Ernst sdg pa honom. Han forstod inte langre Pytsgdtlass-smorjets fara
hade smalt samman till en obetydlighet infor dedth,de tva hade bildat fost-
brédralag. Hvad betydde allting annat?

— Det ar ruggigt, sade Pytagoras.

Men Ernst satt tyst. Nagonting af missrakningenarsmarbetade sig upp
inom honom...
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Ankan kom in:

— Nu far Ernst allt pallra sig i vag hem. Det antse

Ernst tog pa sig de halfvata varma kladerna. Hayatde for &nkan och tog
Pytagoras’ hand. Fosterbrodern sade:

— Om man kunde skolka i morgon...

Ernst forsvann utan ett ord hem till prastankam, idén var inackorderad.
Hon var borta pa bjudning, och han krop i sangehggm en mus.

Pa morgonen vaknade han med feber, kladde sig ystk, rmedan han
knappte plaggen, sprang huttrande till skolan ottten af allas 6gon. Men han
sOkte endast Pytagoras. | sista stunden kom hasto8om ett par missdadare
smoégo de in i bonsalen, da klockan ringde. Reksbod nedanfor katedern re-
dan vid inledningspsalmen. Det var inte nagot &lifem vad som skulle kom-
ma. Och da prasten sagt sitt sela, steg han uppdppan. Ernst mindes ej
mycket af hvad som sades. Han hérde sitt och Psdageamn ndmnas, horde
ordet klass-smorj och k&nde allas blickar mot sig.

Klockan tolf skulle rektorn komma in i klassen. Vidukostlofvet hade
Ernst ett samtal med Pytagoras.

— Vi ska inte skrika, hur ondt det an goér. Vi slkeaasrsom vikingar.

— Tacka fanken for det.

— Inte om det gor aldrig sa ondt!

— Tacka fanken for det. Men ruggigt ar det.

— Det ar val ingenting. Vi ska ju dela ljuft ochute

—Ja--ja-- men det ar ruggigt.

Efter tolfrasten steg rektorn in, allvarlig och hidgd en rotting i handen.
Lararen reste sig vordnadsfull och bister.

— Ordningsman, tag fram en pulpet, sade rektorn.

Det gick en rorelse af fruktansvard spanning gemmjykarna. Pulpeten
hasades fram. Rektorn hojde préfvande rottingesa $ea lymlar, nu ska jag
l&ra er veta hut. Hartmann, fram med dig.

Ernst gick fram, stallde sig vid pulpeten, kanddams hand om sin nacke,
drogs upp - - - Och sa kommo slagen. Han bet taadsamman - - - inte grata -
- - inte skrika - - - tankte han. Men s@, utanham sjalf visste om det, prassades
dar fram ett ljud mellan hans tander, ett hvasdpak som blef till ett langt
utdraget skrik: aj--a--a--a--jj---

Han smog bort till sin plats och gomde ansiktetindeerna. Han horde
Pytagoras’ namn ropas upp, horde rottingslagenbywbrna. Men det kom gj
ett ljud fran Pytagoras. Ernst kinder brande afygg. Hur skulle han kunna visa
sig for sin fosterbror? Hur skulle han kunna -efter detta? Han var inte vardig
en sadan fosterbror. Pytagoras var en hjalte! Saiwala reste han sig och
bugade med de andra, da rektorn lamnade klassrummet

Nasta rast gomde sig Ernst. Under timman efter lsfig da och da pa
Pytagoras. Han satt sdker och lugn och behéarskatsEhjarta sved. Hans
kinder brande. Han kampade med sig sjalf. Skulle ¢ fram till Pytagoras
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nasta rast och saga: Jag ar inte vardig att vardodterbror. Men kunde en
sadan ed brytas? Kunde blodet de blandat rinn& t8ktille han be honom
forlata... Det var sjalfuppgifvelsens och sjalffornedens marter Ernst den
timman led. Och nar klockan ringde och pojkarnadde ut genom dorren, gick
han fram till Pytagoras. Han sag honom i 6gonen eak 6ppet, som den som
gatt till doms med sig sjalf:

— Jag kunde inte hjalpa, att jag skrek. Jag kuntge i

Pytagoras sag pa honom:

— Hvarfor hade du inte stoppat en servet i bxorna?

Ernsts mun 6ppnades:

— Hade du det?

— Visst fanken.

Da sved det ater i Ernsts hjarta. Men denna gaefghiain blek. Han sade ingen-
ting. Han vande Pytagoras ryggen och gick sakten ftél ett af de stora
korridorfonstren. Och plotsligt sipprade tararnanir Han grat 6fver sin foster-
broder, ofver brutna l6ften, 6fver blod man blandad manskor som svikit,
med manskor, som haft andra hedersbegrepp... madrhjgbm varit fega och
beraknande...

Pytagoras kom fram och stallde sig bredvid honom:

— Hva’ lipar du nu for? Nu gor det val inte ondtdge?

Men Ernst svarade e|.

Och snart ringde det till nasta lektion.

GUSTAF HELLSTROM

Julkvallen(Publicistklubbens jultidning) 1911
lllustrationer: Hilding Nyman
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Barnet och déden
Berattelse for Dagens Nyheter
af Gustaf Hellstrom

Utanfor fonstren foll februarisnon i stora, vatmdor. | kaserntradgarden midt
emot stodo granarna med hvitt pa grenarna som ojatengatt omkring och
kladt dem till julafton. D& och da foll ett snofléik marken med ett doft, mjukt
ljud. Fran kaserngarden andra sidan granarna hdateesaktfasta trampet af
marscherande fotter, rullandet af tunga kanondicesrnas kommandoroster
och gnaggandet af hastar inifran de langa, gullstitibyggnaderna.

Den dagen hade Ernst ej fatt lov att ga ut for etdskull. Han var endast
fyra ar gammal, och hans fader var radd om sitadmans halsa. Hans mor
kunde ej langre befatta sig med honom. Hon lag etysjuk i samma rum dar
barnet nu lekte.

Det dar med modern var honom ett mysterium. Homwgaeket sjuk, sades
det. Alla gingo omkring allvarliga och talade meid) Irost. Till och med jung-
frun ute i kOket hade slutat upp att sjunga. Mensekunde andock ej riktigt
forsta det. Modern lag visserligen till sangs. Huade varit sangliggande sa
lange att han e tyckte sig kunna minnas henne umbekladd som andra
manniskor. Han kunde ej heller tanka sig nagot ménaatt han alltid skulle
finna henne dar i sangen langt fram i tiden, Japtih med sa langt som till nasta
sommar, da han sjalf skulle fara ut pa landet. Meandra sidan kunde han e;
fullt fatta att modern var sjuk. Hon grét inte shon hade gjort fore jul, da hon
hade haft ont i brostet. Tvartom: hon lag alldélgm, hon laste, hon talade, och
ibland skrattade hon ocksa. Men nagot besynnemigte det i alla fall vara.
Farbror doktorn kom hvarje dag, och fér en veckdasehade han stannat
mycket lange inne i rummet dar modern lag. Da Hadest ej fatt komma in:
Jungfrun sade att doktorn skulle tappa hans marstEstod utanfér dorren och
lyssnade for att héra nar modern foll. Ett slagdednan henne jamra sig, men
han horde ingen duns i golfvet. Nar han ater fioknkna in i sjukrummet, 1ag
hon kvar i séngen alldeles som forr. Han blef sléerid séngen med ett finger i
munnen och betraktade henne, sneglande och skyggthade god lust att be
att fa titta henne i ryggen om dar funnos nagrakevirefter hennes fall. Men
han vagade ej. Han hade fatt tillsagelse att Isédjayst, ty modern var mycket
svag. Men fran den dagen betraktade han farbratodoksom annars brukade
ge honom konfekt, med djup ovilja, och han hade bedfader saga till honom
att han ej langre fick tappa hans mor. Det hads@dommit en ny froken i
huset. Hon hade en hvit hatt pa sig inne, och hatleskalla henne syster.
Henne tyckte han ej om. Hon ville alltid kéra innleon 1 barnkammaren. Hon
satt vid moderns sang hela dagen och sof ner&iusjunet om natterna, precis
som modern varit morkradd.

Men allt detta med modern hade ocksa sina fordelarbehag. Hvarje dag
kom det tanter pa besok. De hade choklad och komfiekl sig at honom, och
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nar de gingo klappade de honom pa huvudet och $hdeblir mamma snart
frisk igen”. Roligast var det i alla fall med modserben. De voro sa tjocka, sa
mycket tjockare an hans fars, och for hvarje dadvblde annu tjockare. Hvarje
morgon bad Ernst att fa se dem om de blifvit stamder natten. Ibland lat mo-
dern honom se dem. Det var vatten i dem, sadesDut.sag mycket be-
synnerligt och lustigt ut. Han gjorde jamférelsezdnungfruns och systers ben,
lyfte upp deras kjolar och tittade efter. Men deovinte som moderns. Detta
var, som sagdt, mycket besynnerligt och lustigtt [k sédga ej ndgot pa det
sattet att han skrattade at dem. Tvartom, han ksigdeidd for dem, det gick en
rysning langs hans ryggrad nar han kande pa demhar drog skramd tillbaka
handen, som om benen kunde gora honom illa pa resot Och samtidigt
sneglade han skyggt och misstanksamt pa sin man. lbig matt at honom,
klappade honom pa hufvudet och sade: "Ernst, banitet alsklingen min”! Da
svarade han: "Mamma sjuk, mamma snart frisk”, dck gedan tillbaka till sina
leksaker, gunghésten och tennsoldaterna, som sgmukiallda i rader pa golfvet
liksom de riktiga knektarna inne pa kaserngardesm Kattrade upp pa gung-
hasten, svangde med sabeln och boérjade kommendanaglomde allting an-
nat, anda till syster tystade ned honom och sddbaiom att ga in i barn-
kammaren. Men hans moder bad:

— A, syster, 1at honom varal!

Denna februarimorgon var han ensam med sin mokskjiterskan hade
gatt ut pa sin vanliga morgonpromenad. Jungfrusiagle med frukosten ute i
koket. Hans far skulle snart komma hem till frulemst Ernst hade statt upp-
krupen pa en stol vid fonstret och betraktat flimgosom follo hvita genom
luften, for att genast bli smutsiga nar de naddstgaarna. Medan han statt och
betraktat detta skadespel hade han funderat enstéingl. Han kunde ej forsta
hur hvitt kunde bli svart. Det voro ju flingor adl@mmans, bade de som lago pa
gatan och de som fdllo. Till sist vande han sig mepikb&dden och sade:
"Mamma, stygg sn6, smutsar ned sig, sn6 ha piskeh khodern svarade €. Hon
lag med munnen 6ppen och sof. Han sag pa henntued, snumlade till sig
sjalf: "Mamma sofver”, och klattrade ned fran stolélan tog itu med sina tenn-
soldater. Sabeln hade han som alltid spand krimgt)ikasken med plymen satt
ocksa som alltid pa hufvudet. Han klattrade upmpaghasten, drog sabeln ur
baljan, svangde den och ropade: "Ge ack, fama rfiaSéhsatte han hasten i
gungning. Han lekte "pappa’. Den leken var detgadte han visste. Hans fader
var inbegreppet af allt som fréjdade hans ljuslgérd Hvarje morgon lag Ernst
i fonstret for att se honom komma ridande ut frérstbra kaserngrindarna med
manga, manga knektar bakom sig, ridande bakomilsignd hade de ocksa
kanoner, och det var det allra vackraste. D& duledhgulen mot gatans kuller-
stenar, och méanniskorna stannade och sago padradgrhinstone trodde Ernst
att det bara var pa honom de tittade. Men nar édridrbi fonstret dar Ernst 1ag,
med barnjungfrun hallande honom i benen, skyldfadet med sin sabel och
ropade: "Ge ack, fama masch!” D& skyldrade faddliaidigt och reglements-
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enligt tillbaka. Alla knektarna sago upp mot fomstioch Ernst skrek annu vild-
are: "Ge ack, fama masch!”, medan jungfrun ficksédeln fran honom for att
han ej skulle sla ut fonsterrutorna.

Men nu var han sjalf pappa med manga, manga knbkiesm sig. Han
svangde med sabeln, sporrade hasten, ryckte irtyglach rét och ropade
obegripliga ord. Han var glad. Han var ensam medr. Hon sade ingenting,
och for resten hade han glomt att hon fanns till. vidr han langt, langt ute pa
det exercisfalt som var sa stort att manniskoreévblsd sma och besynnerliga.
Han vande sig om i sadeln, svdngde med sabelnhBiae det dofva ljudet af
kanonhjulen och hastarnas tramp mot faltets gnastufHans dgon stodo stela,
svettparlor trangde fram pa hans panna. Gunghgsitepperade i vild fart...

D& horde han tamburdorren Oppnas. Det var hansofarkom. Sporrarna
klirrade, sabeln skramlade da han stallde den i§igni paraplystallet. Ernst
klattrade ned fran hasten. "Nu kommer pappa!” rephdn. Men han sprang ej
ned for att ta emot honom. Han smog tyst pa tamet tungan balanserande
utanfér munnen mot dorren, gjorde gifaktstallningdnsabeln vid sidan och stod
rak och stel med blicken riktad framat sa som hett gosten vid kasern-
grindarna gora.

Da knappte det i dorren. Fadern oppnade forsildigt langsamt. Ernst
skyldrade gevar, allvarlig och strang, utan attgp. Da for han plotsligt sam-
man. Hans far skrek som Ernst aldrig hort hononikakiorr. Det lat inte som
nar han kommenderade pa kaserngarden eller kalagengfrurna. Det var ett
skrik Ernst ej férstod. Fadern gaf ej akt pa honblan rusade férbi honom bort
till badden, slog armarna om sin hustru, foérsogtealupp henne och foll slut-
ligen pa kna mot golfvet.

— Elsa, Elsa, Elsa! ropade han. Elsa, Elsa, Eésatgde och kved han, hor
du mig inte? Sag att du hér mig, Elsa, Elsa - - -

Sa slog rosten plétsligt om. Han hviskade heststeva

A...a... Elsa... Elsa... dlskade...

Ernst hade latit sabeln falla, men sa radd varatahans sma fingrar &nnu
hollo krampaktigt i fastet. Han vagade ej rora $ign stod alldeles stilla med
ogonen spanda mot mattan pa golfvet. Han forstgdriting. Han var endast sa
rysligt radd.

DA ryckte han till. Han borjade skaka i hela krappdans fader stértade
forbi honom, ropande genom rummen. Jungfrurna komspringande in. De
stannade plotsligt ett stycke fran sangen, sommmur, ett bredt dike, en flod,
nagonting odfverkomligt hade hindrat dem att g&gyténDe slogo samman sina
hander och borjade plotsligt grata. Ernst vagadseepd dem. Nar ocksa han
borjade grata, tyst, som om han vore radd att n&§atie héra honom, sa tog
han mod till sig och sag skyggt bort mot sin moonHag som forr, med mun-
nen alldeles 6ppen.

Ernst sdg pa henne med ett par snabba 6gonkast pldsligt fattades han
af en hemsk och oforklarlig skrack. Med ett hogtikskprang han ut ur sjuk-
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rummet. Han hade &nnu sabeln krampaktigt i sinddégnd. Sabelbaljan slog
honom om benen. Kasken f6ll af. Han ville springa barnkammaren for att

gbmma sig. Men det var som om han aldrig skulle&idit. Rummen hade med
ens blifvit sa ofantligt stora, och han kéande sidgrétt i benen. Han tyckte ocksa
att nagon sprang bakom honom for att hinna upp mmQmpipa tag i honom och

rycka honom till sig. Och denna, som forfoljde homovar hans mor. Hon

fattade honom med vidoppen mun, och andock vaindethon. Det var nagot

hemskt och skrackfylldt med hennes mun och henaegal hvita nattlinne

fladdrade kring de svullna benen.

Da foll han snafvande o6fver sabelbaljan. Han fitledes framstupa. Men
han skrek ej. Han gréat ej heller. Strupen var samrsansnord pa honom. Men
som om han forlorat formagan att rora benen, somhamglomt att han kunde
ga, krop han med vidt uppsparrade 6gon in undengakoffan. Han krop anda
in, sa langt han kunde komma, med ansiktet mot efigoch handerna for
ogonen.

Déar funno honom jungfrurna efter att ha sokt hormeh ropat pa honom
lange. Han ville e komma fram. Och da soffan dgdtl lyfts undan och koksan
tagit honom upp i sina armar, skrek han som eninaigs

— Vill inte se mamma, inte se mammal

GUSTAF HELLSTROM
Dagens Nyheteisondagen den 28 juli 1912

Den underbara hasten
I
Inne hos l6jtnant Haartmans utspelades hvarje
dag efter middagen samma stumma scen. | en
lanstol halflag fadern med en cigarrett i ena
mungipan, ena benet korslagdt 6fver det andra
och en tidning framfor sig. Midt emot hade hans
son Ernst krupit upp. Han var nu sex ar gammal.
Han rokte blyertspenna och ocksa han hade en
tidning framfor sig. Han satt hela tiden och be-
traktade sin far, vande tidningen som han, strok
af cigarettaskan som han. Ibland klef han ned
fran stolen och borjade promenera fram och till-
baka pa golfvet med handerna instuckna i byx-
linningarna. Han satte klackarna i golfvet sa
tungt han kunde, rynkade pannan och mumlade
da och da, liksom fadern ibland brukade gora:
Satan ocksa, satans trakig tjanstgoring! Sa kast-
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ade han blyertspennan mot kakelugnen. Roker forketysade han, och klef
ater upp i den djupa lansstolen, lade benen i &ahnstog till tidningen. Och ater
betraktade han sin far, uppmarksamt och beundrabdekunde det ibland
handa att I6jtnant Haartman sag upp och deras twias allvarliga och mili-
tariskt manliga. Det var fadern som forst af de dvag sin blick tillbaka och
gbmde sig bakom sin tidning. Ibland hande det ait log. Men oftast kom det
ett betdnksamt uttryck ofver hans brunbranda am$kh han tvinnade nervost
sina mustascher.

Hvad skulle han géra med pojken, som satt uppkrupk@mstolen midt
emot och som redan var en liten vuxen manniska sireegen vilja regerande
hemmet och sina egna funderingar, som han forgadté med barndomens hela
stranga allvar? Han ville ej leka med andra baémdgs han till nagon bekant
familj, dar jamnariga funnos, blef det standigtdachheter. An kom han hem
gratande ofver lidna oforratter, &n atervande lyah dch barsk, och tystnaden
var tecken pa att han klatt upp nagon af lekkammateMen hemma prome-
nerade han kring med sabeln vid sidan. Han hada ppuarer langs byx-
sommarna. Dem hade husforestandarinnan mast &y ditisfridens skull. Han
hade gula, blanka knappar i sin blus, liksom fad@nsin kollett. En lang tid
hade han tiggt om ett par sporrar. Och han hadeatugig forst nar fadern
forklarat att rekryter ej fa bara sporrar.

Och Ernst var rekryt. Han lekte ej lagre med tetdeger. Lifvet var all-
varligare och strangare an sa. Han patog sig swidatlla harda plikter och
vedermodor. Ha exercerade. De sma benen tillrydgdhandratals meter inne i
barnkammaren under helomvandningar och marschdnindan gick pa post
med kladskapet som skyllerkur och skyldrade fdr déit imaginara beféal som
passerade. Regnade det nedanfor pa gatan, kropnhasin skyllerkur med
hufvudet stickande ut for att se nar regnet skufiphéra. Han deltog ocksa i
langa och betungande faltmanovrer, han bivuakemdarnkammargolfvet
med en filt dragen 6fver hufvudet. Sa ljod reveljetan krop fram igen och
hade mycket bradtom med att lagga ihop sin packning

Men i samma dgonblick fadern tradt 6fver tambukehs blef Ernst tyst.
Han foljde honom i halarna som en hund, studeractiecoeundrande. Da fadern
gaf honom en fraga, ratade han upp sig och gjdrdemnshonnoér, men han svar-
ade aldrig annat an: jo, I6jtnant eller nej, loftha_6jtnant Haartman foljdes i
sitt hem standigt af tva stora, bla, allvarligartzéirgon, som girigt och laraktigt
gomde pa hvarje detalj i hans rorelser och minspel.

En eftermiddag, medan Ernst satt uppkrupen i sistth med blyertspenna
och tidning och betraktade sin far, kom han fostf@igangen att iaktta en detalj i
faderns kladedrékt han forr e lagt marke till. Dar ett under att den kunnat
undgé honom sa lange. Hvad han sag var detta:ngdenklader voro knéappta
framtill, medan hans egna hade sprund vid siddEnastund satt han och sag pa
denna detalj i sin forebilds kostym pa afstandk@&étrade han ned fran stolen
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och gick fram till l6jtnant Haartman for att pA miare hall gora sina iakt-
tagelser.

— Hvad ar det du vill, din lille skojare? fragadeérn.

Ernst svarade e]. Han hade tillfredsstallt sin wveggget och gick tillbaka till
sin plats. Nasta morgon Klippte han ett sprund tithhsina byxor. Detta hande
strax fore frukosten. Ingen hade markt det. Harlddde skylde. Men da fadern
kom gjorde Ernst ej honnor. Han stéallde sig endagt-akt och lyfte pa for-
kladet och s& sade han:

— Pappa, se! Nu ar jag liksom pappa pa byxorna.

Sprundet syddes igen samma dag, men nasta morgon et ater dar.
Darmed hade ett atta dagars langt krig brutit utameen trettiofemarig man, en
fyrtiotredrig husforestandarinna jamte tva jungféuena sidan och en sexarig
gosse a den andra. Sprundet i Ernsts byxor vanifigtn som skulle intagas och
tillslutas. Manga slag follo. Hvarje kvall ansag sifvermakten ha segrat, men
motparten var 6fvermaktig i list. Sprundet fannstadmorgon ater oppet. Ernst
fick under denna vecka mottaga mera aga an haarfdér hela sitt lif. Men han
grat ej. Han motte sin bestraffares vredgade hbilioked férundrade och
allvarliga 6gon och svarade endast:

—Ja, men jag vill ju bara vara lik pappa.

DA gick lojthant Haartman in i sitt arbetsrum oelylade dorren. Han pro-
menerade af och an pa golfvet med handerna i lyodi@. Han rynkade pannan
och kastade cigaretten mot kakelugnen liksom EMsnt i hans harda, stalgra
ogon kom det nagonting fuktigt. Forlat mig, att glggit dig, pojken min, sade
han tyst till sig sjalf. S& ratade han upp sigsdéte kalla mannen, befal-
hafvaren, inom sig till hjalp. Det kunde ej ga mitd satt. Hamastesegra.

Sa gick en hel vecka. P& den attonde dagen hadartjHaartman ett kort
samtal med husforestandarinnan. Han sag skamsemeut forsokte dolja sig
bakom ett leende.

— Sag, froken, lat pojken behalla sprundet! Ockkrsyppar dit, det ar ju i
alla fall ingenting att rifva upp himmel och jordrf.. Och jagkanverkligen inte
ge honom mera aga.

Husforestandarinnan log 6fverlagset och medlidsarhtlojtnant Haartman
gick ater in till sig sjalf, forodmjukad och besadr

DA fattade han ett beslut. Ernst skulle sattaslaskdan var visserligen en-
dast sex och ett halft ar gammal, och det var dessunidt i terminen, men
pojken maste ut i varlden, brottas med viljor soomovlika starka som hans,
viljor som intet kdnde. Och i den varlden skulle aktas och — segra.

Lojtnant Haartman satte sig i férbindelse med mdlers@a Backstrom, som
hollo smabarnsskola, och till dem fordes Ernst esxgon af husforestandar-
innan. Han mottogs i en salong af en gammal gumm ldng nasa och svart
spetsmossa pa det graa haret. Hon klappade hondmfyédet, munnen vreds
till en grimas som skulle forestélla ett vanligeiele och i en stor bok skref hon
upp hans namn och ar och datum da han var foddotéssandarinnan lamnade
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honom at hans 6de och han férdes vidare in i enssiip som var full af andra
barn. Uppe pa katedern satt en annan gammal gu@aoksa hon hade en lang
nasa och en svart spetsmossa, men i handen hokmdang, gul kapp. Alla
barnen vande sig om och tittade pa Ernst da hanikon©ch i samma 6gon-
blick erfor han en egendomlig kansla. Han k&ndepsigsligt alldeles ensam.
Det var som om han kommit langt, langt bort fradefm och tanten, barn-
kammaren och sabeln och kasken. Han var radd, acitidgt blef han ond.
Han sag i alla dessa barnadgon, som betraktadarhnfgonting fientligt. Har
skulle han ha velat sdga satan ocksa till dem @cimga sin vag. Men han
vagade ej. Han var radd fér den gamla gumman ochl@®ga kappen. Han
nojde sig darfér med att rynka pannan som fadewkdate géra nar han var ond.
D& borjade barnen fnittra. Ett af dem, en flickeéckte upp handen och ropade:

— Froken, froken... hvarfor sa fula gubbar?

Gumman gick ned fran katedern fram till honom. Hixfe ej kappen ifran
sig. Nu, tankte Ernst, nu far jag pisk. Och sa dgohan ater grimaser, men
denna gang var det af radsla.

— Heter du Ernst Haartman? fragade hon.

Ernst sag skramd pa& henne och svarade knappastyvisie honom en
plats dar han skulle sitta. Och sa sade hon:

— Nu far Ernst inte gora nagra gubbar. Jag vetatbdu ar en olydig och
egensinnig pojke. Men det duger inte har. Nu skasitta alldeles stilla med
handerna pa ryggen.

Ernst stoppade 0gonblickligen handerna dar detliteefélan satt alldeles
ororlig. Han vagade ej ens vrida pa hufvudet, mestéllet rullade han med
ogonen nar han skulle se pa de andra barnen. Betygéket roligt ut, tyckte de.
De fnittrade pa nytt. Flickan borjade ater viftadreanden i luften och ropade:
nu gor han gubbar igen, froken!

— Ernst skall halla sig stilla, sade gumman ba@kh ni andra ocksa!

D& vagade han ej langre se at sidorna. Han stiredddramfor sig, till dess
det véarkte i 6gonen och de borjade taras. Det g@kksa i hela hans kropp. Ty
han anstrangde hvarje muskel for att halla sigedklrak. Han satt styf och stel
som ett fruset lik.

Vid néasta frirast samlades alla barnen omkring honde i bulevarden,
som anvandes till lekplats. De stéllde sig endalsts@igo pa honom. Da blef han
ater radd. Han tog nagra steg bakléanges, till Hassfick ryggen fredad mot en
af de gamla kastanjerna. Heter ni Ernst, fragadavestem. Han svarade ej. Han
kunde ej fa ett ljud ofver sina lappar af radsfarastor och oférklarlig angest.

— Kan du inte saga hvad du heter?

Han knep munnen annu hardare samman. Han rulladégaen som om
han vantade anfall fran alla sidor. Tva stora témlade fram. De andra sokte
han svélja.

— Han grater, sade en.
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— Usch, sade flickan, Han gor sa fula gubbar, sgagtinte vill titta pa
honom langre.

Séa vande [o]n sig om. Ocksa de andra glomde bort honom foraatidg
som upptogo deras intresse, lekar och en full &anh gick sjungande forbi.
Ernst stod snart ensam kvar med ryggen mot tr&tket.vred hufvudet ett slag
mot véanster. Vagen var fri... och dar langt bortamidlevardens andra &nda lag
huset dar han bodde med barnkammaren och sabelkas&len... Plotsligen
satte han i vag hemat. Han sprang som den songspfior sitt lif. Han hade ej
tid att se sig tillbaka om nagon félide honom. Meir han sprungit sa lange att
han trodde sig vara utom rackhall stannade hardevéig om och skrek s& hogt
han kunde: Satan ocksa, satans trakig tjanstgoring.

| samma Ogonblick rusade alla barnen fran bulevamegenom den stora
porten till skolan. Uppe i ett af fonstren stod ande gamla gummorna och
ringde i en klocka. Nagra af barnen ropade naggrtlhhenne och pekade at
det hall dar Ernst stod. Ernst fick ater fart i &nOch han stannade ej forran
han stod utanfér tamburdérren dar hemma och stréskt pa ta for att na
ringklockan.

Han ville inte ga i skolan, sade han.

Hvarje morgon under en vecka fick han aga af sinDarefter féljdes han
till skolan af barnjungfrun, som 6fverantvardadedm at de gamla gummorna.

Och sa gaf han till slut vika.

Il
En tid efter hande nagonting mycket betydelsef@h. af jungfrurna tappade
Edgar i golfvet.

Edgar var en hast. Den hade sin plats allra hdgsé pa en chiffonjé, sa
hogt upp att Ernst maste klattra upp pa soffkartmestvid for att kunna be-
undra den pa nara hall. Och det gjorde han oft&dwar var det vackraste han
visste. Den var alldeles hvit och sa hog att dekteihonom till knana. Den
hade en lang, krdmande hals, fina, langa ben odargnsvans, som den bar
med stolthet. Den var af gips, hade hans far €agh. Ernst trodde darfor att
gips ej blott var det vackraste, utan ocksa deisfiéa som fanns har i varlden.

Hvarje sdndag fick han leka med den en stund omMaam snall under
veckan. Han kunde ej rida pa den. Dartill var d@nlifen och foér resten ocksa
alltfor bracklig och fin. Man red inte pa nagot wéderbart som Edgar. Men i
stallet band han ett segelgarnssnére om halseempach férde den forsiktigt
rundt barnkammaren. Eller ocksa lade han sig neédien pa golfvet, klappade
den varsamt langs ryggen, smekte den, betraktade lindrade den. Han
kallade den Edgar darfor att hans far just da rethvét hast som hette Edgar.
Det namnet var alltsa det vackraste Ernst visste.

En morgon da han kom hem fran skolan for att atkofst fanns Edgar ej
langre pa chiffonjéen. En af jungfrurna hade tapmleat i golfvet, da hon skulle
dammtorka den. Nu lag den pa ett bord med alla ign@en borta. Ernst grét.
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Han sprang ut i tamburen, hamtade ett af fadedspdin och slog jungfrun pa
kjolen. Men den stympade hasten tog han i sin faaimbar den in till sin far.

Han skakade i hela kroppen af vrede och sorg actidigt hickade han, ty
han hade gratit alltfor lange och alltfér uppriktig

—Ida... hick... har sla-hick-git sonder Edg-hick-aappa.

— Ja, min gosse, det var ju trakigt. Hvad ska vagi det?

— Jag har hick sla-hick-git son...

Han lade Edgar fran sig i en lanstol. Och samtitiyjade hans hjarta att
bafva. Han greps af en angestfull gladje, sa sttirklodet fargade hans kinder.
Om han kunde fa Edgar... om hasten kunde bli hartgytrikiktigt, riktigt
hans... hans, sa att han kunde fa leka med den, &litits sa att han kunde saga:
Edgar armin. Han vagade inte hoppas darpa. Det var nagontitfgrastort,
nagonting sa oerhordt efterstrafvansvardt att fias®rkligande syntes honom
ligga utom mojlighetens granser. Och darfor bafviaales hjarta. Han sag pa sin
far skyggt och bedjande. Men han vagade ingentigp.sHan gick rundt
omkring i rummet, kastade snabba blickar bort mdgdt i soffan och fran
Edgar mot fadern. Hans kinder brande. For forstagga kande han sitt hjarta
sla. Skulle han... Vagade han... Nej, inte nu, inte nblan maste vanta...
Plotsligt stannade han midt pa golfvet.

— Pappa, sade han...

—Ja, hvad ar det du vill?

Ernst fortsatte ej. Han stod alldeles stilla oalp is&d. Hans fingrar tvinnade
sig om hvarandra.

— Hvad ar det du vill, din lilla krabat?

Det gick plotsligt rundt i Ernst hufvud. Han spramandi6st fram till sin far
och gobmde sitt ansikte mot hans ben.

— Pappa, pappa, hviskade han.

—Ja, hvad ar det du vill?

— Pappa, séag pappa... sag, far jag...

— N3, klam ur dig hvad du har pa hjartat!

Ernst sag plotsligt skyggt upp mot honom. Och shal#t enda flamtande
andedrag kommo orden:

— Pappa, far jag Edgar...

Han dok ater ned med hufvudet. Han vagade ej lasgrsin far i 6gonen.
Han vantade andlost pa svaret, men hans handeadiega faderns guldrevarer.

— Hvad ska du gora med den?

Ernst kande sig med ens sa besynnerligt trétt. lasikte stelnade plots-
ligt. Det var for mycket han hade begart. Edgarllekaldrig bli hans, riktigt
hans. Utan att se upp sade han:

— Pappa, jag ska vasaradd om den. Jag ska leka med dénackert. Jag
ska inte tappa den i golfvet, aldrigidrig. Jag ska varaa snall mot den, pap-

pa...
—Ja, men det ar ju bara hufvudet, kroppen ochsgrakvar.
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Ernst sag upp.

— Pappa, jatpfvar pappa att jag ska vasaradd om den, jag ska...

— Tja, ta den da...

Ernst sdg honom allvarligt in i dgonen:

— Ar det riktigt,riktigt sant?

— Ja, det ar det!

— Och pappa narras inte, pappa skojar inte med mig?

— Nej, det gor jag inte.

Ernst dok ater ned med hufvudet. Han tryckte det faderns ena ben sa
hardt han kunde i tacksamhet och 6mhet. Hans hérdekte faderns smor-
laderstoflar. Men han sade ingenting. Han var@lltfvervaldigad af gladije.
Han reste sig upp och gick bort till soffan. Daeflilan staende en stund och sag
pa Edgar. Sa tog han den i sin famn. Och samfidiighan i en hejdlos grat.

— Hvad grater du for? fragade fadern.

—Jag... jag... ar ... sa...

Mera kunde han ej sdga. Med tararna strommade kitidierna stértade
han med den stympade hé&sten ut ur rummet in i harndaren. Han stéllde den
pa bordet. Den vickade Ofver och lade sig somrelt pa ena sidan, ty svansen
var alltfor lJang. Han satte sig sjalf bredvid pasénl och strok med handen langs
den langa, kramande halsen.

Men i samma stund Edgar blifvit hans egendom skedtdieysterium. Den fick
lif. Den var ej langre ett underbart prydnadsférehidgt uppe pa en chiffonjé,
som man da och da vid hogtidliga tillfallen fickrtad och fingra pa och smeka.
Den var ej ens en stympad gipshast. Den var nagphglt annat. Ernst inblaste
I den en lefvande ande. | samma stund den blifartshriktigt hans, blef den
Den underbara hasten.

Pa eftermiddagen kom Ernst springande hem sa éms ben orkade béra.
Nagonting mycket viktigt och hemlighetsfullt varfarde. Hans rorelser voro
smygande och hans 6gon standigt pa vakt om nagdle #omma och ofver-
raska honom. Hvarfér han omgaf sig med all denmaligbetsfullhet visste han
val knappast sjalf. En dunkel drift bjod honom iaktttaga den. Han tog Edgar
under ena armen, en bygglada under den andra odt) spp pa vinden. Dar
byggde han en spilta med alla dess tillbeh6r udéehalfcirkelformiga gafvel-
fonstret. | spiltan funnos krubba och grimskaft.nOad grimskaftet bands
Edgar. Den lag pa sned som ett hvitt vrak med bidsen efter alla fyra benen.

Det var efter en lang 6fverlaggning under skoltimmaahan valt vinden till
stall. Han hade forst tankt bygga spiltan underssing inne i barnkammaren.
Men denna plan tillfredsstallde honom inte. Man ehaatte riktiga, lefvande
hastar inne i samma rum dar man lekte och sofyBetld han kom att tanka pa
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vinden. Det halfcirkelformiga gafvelfonstret varmlggen likadant som fonster-
na i artilleristallarna.

Kring spiltan och Edgar samlades Ernsts alla tarfaiftan och den stymp-
ade hasten skéankte han all sin omsorg, all sirekatflill och med hans dagliga
vanor fordndrades for deras skull. Han upphordéek#t rekryt och imitera sin
far efter middagen. Han laste ej langre nagranigai och rokte ej flera blyerts-
pennor. Han kunde ej heller sitta stilla i lanstolelan smdg orolig omkring och
tassade da och da upp pa vinden for att leka ead shed Edgar.

Lojtnant Haartman var belaten ofver denna plotsfigy@andring. Han till-
skref den skolan och kamraternas inflytande.

For hvarje dag blef den stympade hasten alltmedrande. Den fick sa
smaningom en verklig hasts alla behof. Hvarje dtey skolans slut smet Ernst
in genom de stora kaserngrindarna bort till sjubdteriets stall. Dar fick han
en handfull hafre och en halmviska af fodermarsk¥h en gang tiggde han sig
ocksa till en gammal ryktborste och en sondrig sikdpa. Edgar fodrades tva
ganger om dagen. Den rastades ett slag pa efteageddoch hvarje kvall innan
skymningen f6ll pa och skuggorna péa vinden blefitfoa svarta ryktades den
och fick ny halm under sig.

Ernst skulle ha lefvat fullkomligt lycklig med detympade hasten till dess
andra ting fangat hans inbillning, om han ej hadfrrott sig at en af sina
lekkamrater. Han hade aldrig ténkt att dela sinlligrat med nagon annan. Men
en dag under den sista frirasten greps han afdsligl gladje vid tanken pa att
han efter nasta timmes slut ater skulle fa sprimga och smyga uppfor vinds-
trappan. Hans gladje var sa stor att han plotstighnade midt i leken och an-
fortrodde sig at en kamrat.

— Du kan ge dig pa, Sven, sade han, att jag haasn en hvit hast med en
lang hals och en lang, lang svans.

— Tror du inte att jag har det med, hva? Den &ndastor — Sven pekade
mot sin midja. Och den har en sa’n stilig sadel stajbyglar och tyglar...

— Ah, det ar bara en gunghast. Det har val jag degl.har tvd, en stor och
en liten. Det ar val ingenting. Men du kan ge digatt jag har en hvit hast ocksa
som heter Edgar. Och nar skolan ar slut ska jag g§junde batteriets stall och
ha hafre och halm at den. Och sa ska jag ga herfodch och rasta den. Och sa
ska jag rykta den.

— Ah, det &r inte din hast. Det ar din pappas.

— Pappas, hvad du ar dum! Har han inte sjalf geft en en dag fore
frukosten, hva? Du kan sjalf fraga pappa om insdraamin, hva?

Sven sag pa honom.

— Ater den hafre och halm?

— Det kan du ge dig pa. Och man maste byta om hahrje kvall.

— Gor den hastbullar ocksa?

— Det kan du ge dig pa!
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— Ar det en Olandshast?

— Nej, det ar det inte. Har jag inte
sagt dig att den &r alldeles hvit, hva?

— Ja, men hur stor ar den da?

— Den &r inte storre an som sa har.
Sven sag annu mera fundersam ut. Men
han kande sig pa samma gang ocksa
imponerad. Darfér sade han:

— Du ljuger, din djakel!

— Ljuger jag, hva? Nej det kan du ge
dig pa. Du kan sjalf fa se att jag gar och
hamtar hafre at den néar skolan &r slut.

— Ja, men kan den ga?

Ernst svarade ej. Han sag endast indignerad ut.

— Du ljuger, din djakel! Det ar inte sant. En sB&st finns inte. Sa har stor,
sa’ du? Nej du, du ljuger, din djakel!

| samma o6gonblick ringde klockan och de rusadailliiektionen. Sven
vande sig om gang pa gang och sag pa Ernst misstoofy dock imponerad.
Men infor hans blickar kande sig Ernst allt undgte. En hemlig angest steg
upp inom honom. Om Sven bad att fa se pa hasten@ skulle han svara? Han
blef blodrdd i ansiktet medan han satt och fundenaidett svar. Plotsligt kom
han pa lésningen. Han skulle séga att hans fawadigt ond i dag, sa att det
inte var vardt att Sven kom hem med honom.

D& skrek mamsell Backstrom till, skarpt och ilsket:

— HOr du Sven, du ska sitta stilla och inte vanideoth!

D& svartnade det plotsligt for Ernsts 6gon. Harehsett Sven stracka upp
handen och vifta med den. Och samtidigt horde laaus host:

— Froken, froken... Ernst sager att han har en sBdaynnerlig hast...

— Du ska vara tyst. Vi bry oss inte om Ernsts hastaer lektionen.

— Men, froken, den ar sa besynnerlig sa...

— Sven ska vara tyst har jag sagt!

D& teg han. Men Ernst satt blodréd i ansiktet cahreed mot pulpeten. De
andra kastade nyfikna blickar pa honom.

Vid timmens slut sékte han smita hem obemarkt. i@ean hade hallit ut-
kik pa honom. Han kom springande efter och sade:

— Hor du Ernst, sag, far jag se pa din hast?

— Nej, nej, inte i dag, svarade Ernst bradskande.

— Sven lade armen om Ernsts hals.

— Sag du, Ernst, om jag far se pa din hast, skéaden karamell af mig

nasta gang vi ha bjudning hemma.

— Nej, jag vagar inte i dag. Pappa ar sa valdigi dag...
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Den eftermiddagen gick Ernst ej for att hamta hafiie halm at Edgar. Han satt
uppe hos den en stund, tog den i sitt knd och ltatta den. Han kéande sig sa
besynnerlig. Han hade gripits af en egendomlig Hian hade foérlorat nagonting
och var ej langre glad. Men han grat ej. Det kadhavar nagonting alldeles
nytt, ingenting som kunde pressa fram hans taran ldde Edgar fran sig i
spiltan och fodrade den med litet hafre som annad&kvar. Sa gjorde han ren
spiltan som vanligt. Men han gjorde allt detta tppch han kéande nagot som
tarde inom honom. Han tyckte att det var synd omgdedlarfor att han sjalf ej
var glad. Den hade ej fatt ny hafre och ny halmm ftasummade den, han var
ej langre radd om den, snéll mot den. Men kandeej. Han gick ned till sin
far. Lojtnant Haartman satt, som vanligt, med tdj@n och cigarretten. Ernst
tas-sade omkring i rummet. Han kunde ej sittaastHtt slag forsokte han falla
in i sina gamla vanor. Men sa fort han stuckit tisfgennan i munnen lade han
den ifran sig och sag generadt pa sin far och gosigebakom tidningen.
Bakom den blef han sittande och stirrade framfgmsed stora, tomma ogon.

Plotsligt smet han ut ur rummet, smdg ut i tambuoeh fick tag i sin
mossa. Han dppnade forsiktigt tamburd6rren ochpdefa ned for trappan. Han
sprang tvars ofver gatan in genom kaserngrindaora til stallarna for att
hamta foder. Hamaste Hankundeinte lamna Edgar sa som han gjort. Annars
var det inte roligt langre. Han kom tillbaka kokgea och sprang upp pa vind-
en. Edgar fick ny hafre och ny halm. Och Ernst l&sid plotsligt lattare.

Néasta dag antastades han ater af Sven och med hafnitena andra. Han
maste ater beratta om hasten som var alldelesobkithade en lang, lang hvit
svans och inte var storre an som sa och som & balfr hade halm i spiltan och
kunde gora hastbullar. Léften om allehanda gafegnade 6fver honom. Priset
for att fa se den hvita hasten steg fran en kataitieéio. Karamellerna utbyttes
mot andra, mera lockande féremal: en bilderbokkréhmed ett halft blad i, en
knallpulfverpistol med fem knallhattar. Knifven ogplstolen till och med fram-
visades. Men Ernst afbdjde trott och utan entusiamd forklaringen att ocksa
den dagen hans far var sa valdigt ond.

Under néasta lektion hade Ernst ater allas 6gonigpdveamsell Backstrom
rasade och fick till svar fran Sven att Ernst hadesddan besynnerlig hast dar
hemma.

— Hvad ar det med Ernsts hast da?

Sven blef ogonblickligen flodande och ordrik. DearViefvande och
alldeles hvit och at hafre och hade halm i spiltan.

— Ar det inte din pappas hast, du menar, Ernstaftd mamsell Backstrom
allvarligt.

— Nej, kom det svagt fran Ernst.

— Se pa mig, Ernst, har du en hast?

—Ja.

— En gunghast da?
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Har grep Sven in. Han till halften stod i bankeiftade med handen och talade
samtidigt entusiastiskt:

— Nej, nej, froken, den &r stor som sa och alldelétsoch...

— Sven ska vara tyst. Kom hit Ernst och tala ormiidy hvad det ar for be-
synnerligt med hasten.

Ernst hasade sig fram till katedern med blicken gaitvet.

— Se nu pa mig och svara! Hvad ar det fér en hast?

DA ratade Ernst upp sig. Han sade om héasten detagie han kunde séaga.

— Den ar af gips, sade han.

— Ja, men da kan den val inte g&? Nu ska du ingalDu maste tala
sanning, hor du det!

—Ja.

— Nej, se pa mig och tala sanning! Kan den ga?

D& sag Ernst upp mot henne skyggt och snabbt.

— Ida slog den i golfvet och den har inga ben, $aohelagt.

Det blef alldeles tyst. Mamsell Backstrom endagtdble ett slag pa stolen.

— Ga och satt dig, Ernst, sade hon. Det var someonfortrolining gatt
genom salen. Barnen sago pa hvarandra med stanadfade 6gon och kastade
da och da en skygg och foraktfull blick bort mon&tr

— Nu ska ni vara still, barn! skrek mamsell Baakstroch slog med pek-
pinnen i bordet.

Ernst snyftade...

Nasta frirast lamnades han alldeles ensam. Indadetdill honom. Man
bildade sma grupper och hviskade hemlighetsfulld mearandra, da och da
med en blick bort mot honom.

Ernst atersdg aldrig Edgar. Han gick ej mera uppipden. Och for resten
var den samma dag borttagen och kastad pa sophtitmnsell Backstrom
hade, ikladd sin b&sta kapotthatt, gjort visit hognant Haartman, aflagdt
berattelse om det skedda och payrkat bestraffnidgnna sattes ej i
verkstéllighet. Men den underbara hasten kastades sagdt, pa sophogen.

GUSTAF HELLSTROM
Dagens Nyheteiséndagen den 8 december 1912
Tecknaren tills vidare oidentifierad
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Fredrik Book blev trogen barndomens hantverksideal*
Vastra Storgatan 36 (tidigare nr 24) ar en fastigben under 1800-talets senare
artionden agdes av Martin Christoffersson, en aistidnstads manga hant-
verkare. Den var en typisk hantverksgard, fortfdeamevarad i sin grund-
struktur. | den inrymdes saval verkstad som butik bostad. Det var for en
sadan trefald funktioner som de gamla gardarnébyggda, men vid tiden for
Books uppvaxt inleddes upplésningen av deras fanktla harmoni. Fabrikerna
konkurrerade ut smatillverkarna.

Hantverksmastare Christoffersson hade sju gesalartjanst plus ett antal
larlingar, sammantaget med familjen ett tjugotélushallet. Det var en patri-
arkal enhet, dar alla visste sin plats. Mastarétv sjar given centralfigur. Be-
fordringsgangen var given, larling, gesall, mastaiesa fanns plats, allt efter ar
och skicklighet. Den unge sonen i huset fann sidilM@tta, sarskilt som fadern
var véalbargad nog att hjalpa sonen till hégre studi

Skolkamraten Gustaf Hellstrom levde under helt arfidrhallanden. Fadern
styckjunkarens underordnade stallning upplevdesceen som en standig for-
ddmjukelse, en paminnelse om samhdéllets lagfasiftvima. Han mer eller
mindre flydde staden kort tid efter studentexamen.

Fredrik BOOk har i en langre essa berattat om"sitigdomsland”, ett aven-
tyrsland med de tre faktorerna Hemmet, Skolan oelyéfin som spanningsfalt.
Han kom att, pa ett satt som till sin utstracknémgpvanligt, absorbera sin ung-
domsmiljo, forvandlade skomakarverkstaden till dadélins hala. Fadern blev
en idealgestalt, vilket inte uteslét smagral, oemmets varderingar togs upp
och utvecklades av den unge studenten. | sin skubeksamhet valjer BOO6k

oftast vad han sjalv kallar "hantverkarromaner"a Tanga essaer om Gottfried
Keller ar betecknande for hur Book forenar smabdigleet med hantverks-

yrket:

Den karleksfulla visdom, hvarmed dessa skenbagng®a tings hemlig-
heter bli uppenbarade hos Keller, kan blott flytdamgvarig, innerlig for-
trolighet. Ingen annan an en borgare och hantveokaskulle kunna lyfta
denna skatt af smaborgerlighetens poesi [...].

Hantverkets valsignelser bekande han sig till gemtiralltid ga i handgjorda
skor. Men han visste ocksa att de gamla mastamasskicklighet skulle fa
vika for det fabrikstillverkade. Om denna Overgdwag han skrivit i den lysande
essan "Hantverksmastarna" som i sin férening awdetonligt upplevda med
en socioekonomisk analys hor till det basta sombaarskrivit.

! Artikel skriven av Hans Holmberg och publicerdgristianstadsbladetien 30
december 2008, som den sista i en serie av fyrarearik Book.
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Book hamtade ocksa sina metaforer for konstutoviiaig olika hantverk. Om
Strindberg skriver han till exempel:

Han &r smeden som later slaggan ga, medan huféudigt hett som jarn-
et; det blir inget genomténkt ciseleringsarbeten mér det lyckas, blir det
ett smide, som prisar mastaren.

BOok har ocksa sinne for hur verkstaderna hos leskdvna ser ut och vad de
innehaller:

| romanen "Hungerprasten" har [Wilhelm Raabe] ftieni ypperlig symbol
darfor: det ar den vattenfyllda glaskulan, som Iedingverkstaden hos
hungerprastens far, den fattige skomakaren, fésattla lampljuset ofver
arbetsbordet — annu for nagot artionde sedan kumate se detta nu for-
gatna, men urgamla yrkesinventarium i bruk i svarskastader.

(Essayer och kritiket913-1914)

| sina egna skonlitterara verk later Book hantvediljer spela huvudrollen.
Dessa far i kraft av sin livsklokhet och sitt végkletssinne reda ut trassliga
situationer. Sa till exempel fru Stal i romar@ommarleken

Sammanfattningsvis kan man séga foljande: De idesskaper, hederligt
arbete, bildning och den mentalitet som B0k mofi@&aldrahemmet forblev
han trogen; den kom ocksa att genomsyra hanstiingkap och kritikergarning.

Han skriver om hantverkarideologin att han i vuxa@der varit genom-
trangd av den Overtygelsen, att det hallbarasteniskovardigaste, fornuftig-
aste, det var, nar allt kom omkring, den askadsiong han vuxit upp i. Han for-
blev den trogen aven socialt genom sitt giftermatiriiora Olsson, dotter till en
k&nd skomakarmastare i Lund.

Det goda hantverket blev ocksa den ledstjarna soedrik Book bedomde
litteratur efter. S& har kunde han skriva:

Nar man jamfor Kellers novellcykel med vad vi niiden anse vara god
novellistik, sa har man samma kéansla, som nar reamlet gamla konst-
hantverkets adlaste produkter vid sidan av groafsigt, billigt maskin-
arbete. Den karlek och den flit, den ro och stillls®m skapade de gamla
masterverken, ar nagot som vi icke langre kunredésmma.

Hans Holmberg
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Hellstrom-Nwytt...

Bokfestivalen i Kristianstad I6rdagen den 8 september

Bokbord ordnas liksom tidigare ar, men vi har fler bock#irsalja. Nytt for i
ar ar att vi ater har latit trycka upp den eftédage Hellstrom-tréjan. Dessutom
saljer vi forstas Hellstrom-vykortet med Axel Kleans praktiga portratt.

Pa resa med Gustaf Hellstrom — miljoer och litterdaa moten

Med hjalp av texter, kartor och bilder kaseraetfiturvetaren Lennart Leopold
kring nagra miljder och moten i Gustaf Hellstrong dch forfattarskap. |
Stockholm traffar han unga forfattarkollegor some®w.idman och Sigfrid
Siwertz. Men han moter ocksa Maria von Platen — figid att han sjalv blir
modell for tvetydiga karaktarer i ett par av Hjam@&bderbergs verk. | Senlis
blir han van med konstsamlaren Wilhelm Uhde, kdfrgtn Nils von Dardel och
den blivande forfattaren Ulla Bjerne — nya karletsder... Genom giftermalet
med Louise Shoemaker, slutligen, blir han bekand ienstnarer och teater-
manniskor i Greenwich Village och Woodstock, blaaddra den radikale
journalisten John Reed och den blivande nobelgiasen Eugene O’Neill.

Plats: La&nsmuseets horsal
Dag: Lordagen den 8 september
Tid: 12.00

Bokmassan (Bok & Bibliotek) i Goteborg
For forsta gangen finns Gustaf Hellstrom-sallskapptesenterat pa bokmassan.
Vi hoppas pa manga besokare, sa tipsa ocksa vaohdrekantal!

HostmoOtet

Det sedvanliga hostmotet ordnas sondagen den bbekt15.00. Denna gang
blir det ett diskussionsméte som tanks kretsa kfhgstaf Hellstroms sjalv-
biografiska skrivande. Forbered garna inlagg!

Utgangspunkt for diskussionerna blir barndomsbelsitna i foreliggande
medlemsblad samt roman®agdrommay den foérsta boken i Stellan Petreus-
serien. FOr béattre utbyte av motet uppmanas allaféasdka hinna lasa —
alternativt lasa om — denna bok, helt eller delFs:. den som kan tanka sig att
lasa elektroniskt pa dator eller lasplatta finngnanen att hamta gratis hos
Projekt Gutenberg pa adressen http://www.gutenbegtpbooks/15959. Den
gar da forstas ocksa att skriva ut pa papper.

Styrelsen hoppas pa en spannande host och halsamaldlemmar
och andra intresserade valkomna till vara arrangemia
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Gustaf Hellstrom-sallskapetir ett ideologiskt fristdende sallskap, som verkaratt lyfta
fram Gustaf Hellstroms litterara forfattarskap gobirnalistik. Sallskapet har sitt sate i
Kristianstad.

Adress c/o Lennart Leopold, Floravagen 74, 291 43 Kaissitad.

Mailadress lennart.leopold@hkr.se

Hemsidans adressvww.gustafhellstrom.se

Styrelse Disa Lundgren, ordférande; Sigurd Rothstein, vicdférande; Roland Persspn,
kassor; Anders Bojs, sekreterare; Lennart Leopoéstin Sjogren Fleischer och Anders
Tell, ledamoter.

HedersmedlemmarChristina Hamrin, Hans Holmberg och Daniel Sceitin

Standigt medlemskagKristianstadsbladet

MedlemsbladLennart Leopold, redaktor.

Hemsida Lennart Leopold, web-redaktor.

Medlemsavgift 125 kronor for enskild medlem, 50 kronor for f§emedlem. Engangsavdift
for standigt medlemskap ar 2000 kronor. Medlemstamibetalas pdankgiro 5584+
8147 Glom inte att skriva ditt namn och adress!

Sponsorer Sparbanken 1826och Kristianstad Bokhandel
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